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A Absender / Expedileur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

Diese | Beférderung unterliegt frotz einer ge- Ce fransport est soumis, nopcbstent toute
genteillgan Abmachung den Bestimmungen des clause confralre, & la Convention relative au
Uberelpkommens Ober den BefSrdarungsvertrag conlrat  de  lransport  inlemational  das
im Intepn. StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtithrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
Inntern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort das Gutas / Kleu préwu pour la livraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
23.03.2018

Ort/ Lieu
Land/ Pays
Datum / Date

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charga de la marchandise

7 Nechfolgender Frachtfahrer / Trensporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zalt! Temps
Datum/Date 20.03.2018

& Bolgefigte Dakumente / Dozuments annexas

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachiihrer /
Réserves et ohseivations des transporteurs

9 Pos 10 Zelchen/Nr,

44 Anzahl der LM 49 Art der Verpackung A 3 Bazelchnung des Gutes

44 Gewlctit, kg 15 Umrang

Marques et numaros Nambre das colis Mode demballage Natlure da la marchandise Polds, kg
1 101340-76 4 EP Getriebeteile 1.849
2  101341-42 2 EP 1.348
Summe:
Totat 600 EP 3.197,00
16 Amwelsungen des Absenders 17 Apga'ban zur Ermittiung der Tarifkilomater mit Grenzlibergéngen
@ vgn bis km
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SCHWEITZER GmbH & Co. Inten. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrch, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5122

Internet; www, schweltzer-[ogmilk de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




